
1

Ingrid Sarabia Salazar

De: Montero González, Karina <kmontero@transelec.cl>
Enviado el: viernes, 20 de diciembre de 2024 8:27
Para: Correspondencia; Claudia Alejandra Troncoso Pinto; Alejandra González Contreras
CC: Mafaldo Vargas, Elizabeth; Carrasco Arancibia, Claudia; Tagle, Eduardo
Asunto: Transelec Carta Confidencial - G_-_N°_417
Datos adjuntos: G_-_N°_417_-__Carta_Coordinador.docx.pdf

 
[ CORREO EXTERNO. Solo abra links o adjuntos de remitentes conocidos, no revele sus contraseñas]  

Buenos días, estimadas Claudia y Ale: 
 
Mucho agradeceré procesar la carta adjunta enviada con fecha de ayer 19 de diciembre, con carácter de 
confidencial a don Ernesto Huber. 
Saludos y que tengan un excelente día. 
 
Karina Montero 
 
 
 

De: "Mafaldo Vargas, Elizabeth" <emafaldo@transelec.cl> 
Fecha: 19 de diciembre de 2024, 21:49:10 CLST 
Para: Alejandra González Contreras <Alejandra.Gonzalez@coordinador.cl> 
Cc: "Carrasco Arancibia, Claudia" <ccarrasco@transelec.cl>, "Tagle, Eduardo" 
<etagle@transelec.cl>, "Chereau Jiménez, Verónica" <vchereau@transelec.cl> 
Asunto: Transelec Carta Confidencial - G_-_N°_417 

Buenas noches Alejandra, junto con saludar, agradeceré mucho tu ayuda para enviar la 
carta adjunta al Sr. Ernesto Huber - Director Ejecutivo Coordinador Eléctrico Nacional, de 
carácter confidencial, ya que en la plataforma no encontré esa opción. 
 
Muchas gracias, 
 
 
Elizabeth Mafaldo 
 
[cid:image001.jpg@01DB525E.E5176240] 
Orinoco 90, Piso 14 
Las Condes / Santiago - Chile 
Teléfono:  (56 9) 54158679 
emafaldo@transelec.cl 
www.transelec.cl<http://www.transelec.cl/> 
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No se pude 
mostrar la  
imagen  
vinculada. 
Puede que se 
haya mov ido, 
cambiado de 
nombre o 
eliminado el  
arch ivo. 
Compruebe 
que el 
v ínculo 
señala al  
arch ivo y 
ubicaciones 

 
"Este e-mail y sus archivos adjuntos son confidenciales y dirigidos solo al destinatario. Si usted no es el 
receptor indicado, rogamos notificar al remitente sin revelar su contenido a ninguna persona ni utilizar, 
guardar o copiar la informacion que contiene. Por aplicacion del modelo de prevencion de delitos de la 
ley N° 20.393 los trabajadores de Transelec se relacionaran con funcionarios publicos solo a traves de 
sus correos institucionales por lo que le solicitamos informar esa direccion. En este aviso, los tildes han 
sido omitidos intencionalmente. =-------------------------------= This e-mail and any attachments are 
confidential and may also be privileged. If you are not the named recipient, please notify the sender 
immediately and do not disclose the contents to any person. Do not use, store or copy the information 
that contains. Given the application of the Crime Prevention Model of Law N° 20.393, Transelec´s 
employees shall related with public officials only via their institutional e-mails, thus we request to inform 
that address."  


